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NATIONS UNIES

LOIS ET REGLEMENTS

PROMULGUES POUR DONNER EFFET AUX DISPOSITIONS DE
LA CONVENTION DU 13 JUILLET 1931 POUR LIMITER LA
FABRICATION ET REGLEMENTER LA DISTRIBUTION DES
STUPEFIANTS, AMENDEE PAR LE PROTOCOLE DU 11 DE-
CEMBRE 1946

MALTE

COMMUNIQUES PAR LE GOUVERNEMENT DU
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE

ET D’IRLANDE DU NORD

NOTE DU SECRETAIRE GENERAL

Conformément & larticle 21 de la Convention du 13 juillet 1931
pour limiter la fabrication et réglementer la distribution des stupéfiants,
amendée par le Protocole du 11 décembre 1946, le Secrétaire général a

Phonneur de communiquer le texte législatif suivant.

New-York, 1953



Original: Anglais

AVIS DU GOUVERNEMENT
[N° 260]

ARRETE PRIS PAR SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR EN SON CONSEIL

ATTENDU qu’en vertu du paragraphe 3 de 1’article 10 de 1’ordonnance sur les
drogues nuisibles (Chapitre 161), (ci-dessous appelée 1l’ordonnance), le Gouverneur
siégeant en son Conseil peut déclarer que la IVeme partie de ladite ordonnance
s’appliquera 3 toute drogue de quelque nature que ce soit, dans les conditions ol
elle s’applique aux drogues énumérées au paragraphe 1 dudit article 10, s’il estime
que cette drogue produit ou pourrait produire, en cas d’abus, des effets pernicieux
ayant sensiblement le méme caractdre ou la méme nature que les effets produits par
la morphine ou la cocaine, ou qu’elle est susceptible d’&tre transformée en une
substance produisant ou pouvant produire ces effets pernicieux en cas d’abus;

ATTENDU que le Gouverneur siégeant en son Conseil estime que les drogues
énumérées dans 1’annexe au présent arrété produisent, en cas d’abus, des effets
pernicieux ayant sensiblement le méme caractdre ou la méme nature que les effets
produits par la morphine ou la cocaine, ou sont susceptibles d’étre transformées en
des substances produisant ou pouvant produire ces effets pernicieux, en cas d’abus;

En conséquence, le Gouverneur siégeant en son Conseil et agissant en vertu
des pouvoirs qui lui sont conférés par le paragraphe 3 de l'article 10 de 1’ordonnance,
ordonne et déclare ce qui suit:

1. La IVame partie de l’ordonnance s’'applique aux drogues énumérées dans
1’annexe au présent arrété dans les conditions od elle s’applique aux drogues
énumérées au premier paragraphe de 1’article 10 de ladite ordonnance.

2. Le présent arr@té pourra &tre cité sous le titre Dangerous Drugs
Ordinance (Application) Order, 1950 (Arrété d’exécution de 1'Ordonnance sur les
drogues nuisibles de 1950) et entrera en vigueur 3 la date de sa publication dans
la Gazette du Gouvernement de Malte.

Le 23 ma1i 1950
(M. of H. 1570/49)

Le Ministre de la Santé publique et des
Services sociaux



ANNEXE

Amidone (diphényl - 4,4 diméthylamino - § heptanone - 3), ses sels et les
préparations, mélanges, extraits ou autres substances de toute nature contenant de
1’amidone en quelque proportion que ce soit.

Méthyldihydromorphinone (connue sous le nom de métopon), ses sels et les
préparations, mélanges, extraits ou autres substances de toute nature contenant
de la méthyldihydromorphinone en quelque proportion que ce soit.

Dihydrodésoxymorphine (connue sous le nom de désomorphine), ses sels et les
préparations, mélanges, extraits ou autres substances de toute nature contenant de
la dihydrodésoxymorphine en quelque proportion que ce soit.

Péthidine (ester éthylique de 1’acide méthyl - 1 - phényl pipéridine
carbolixylique 4), ses sels et les préparations, mélanges, extraits ou autres
substances de toute nature contenant de la péthidine en quelque proportion que
se soit,

Toute préparation susceptible d’un emploi autre que l'usage externe et
tirée de l’extrait ou de la teinture de chanvre indien.



